UepHIriBChbKUM HAI[IOHAJTBHUMN NEJaroriYyHuil YHIBEpCUTET
imeni T. I'. llleBuenka
Hanionansuuii TexHiyHuit yHiBepcuteT Y kpainu "KIII"
UYepHIriBChbKUM HAIIOHATBHUN TEXHOJIOTTYHUN YHIBEPCUTET

Mosa. Kyasrypa. KomyHixaria:
AOCAIA>KEHHA MOBH TA AITEPATYPH
B 1A006aA130BaHOMY CBITI
Marepiaan VI-I MixBHAPOAHO! HAYKOBO-ITPAKTHIHOL

koH(pepenmii (24 — 25 xsiTaa 2015 p.)

Aspix. Kyaprypa. KommyHmnkanua:
HCCAEAOBAHHA A3BIKA H AHTEPATYPBI
B rA00aAH30BaHHOM MHPE
Marepuansr VI-i1 MeKAYHAPOAHON HAYIHO-
npakTHaeckor koudepennnn (24 — 25 ampeas 2015 r.)

Language. Culture. Communication:
the Study of Language and Literature
in a Globalized World
Papers of the 6th International Scientific and Practical
Conference (April 24 — 25, 2015)

Yepuirie 2015



YK 811°11 + 811.112
bbK III 143

[T 143.21

Mosga. KysbTypa. KoMyHiKallis: JOCIiPKEHHS. MOBH Ta JIITEPaTypH
B FJIO6aH130BaHOMy cBiTi: Marepianu 6-i MiKHApOAHOT HayKOBO-
npakTUyHOi KoHpepenuii (Yepwiris, 24 — 25 xsiras 2015 p.).
UepHiriB : YepHITiBCbKUI HalllOHAJTBHUN MENAaroriyHui YHIBEPCUTET
imeni T. I'. lleBuenka. — 2015. — 136 c.

© KonexTtus aBTopis, 2015

Y 30ipHHKY IIPE/ICTABIICH] PE3yJIBTATH Cy9acHUX PO3BIIOK Y
rajays3sx — JIHIBOKYJIBTYPOJIOTii, ~CEMIOTHKH, 3iCTABHUX
CTY[IH,  JIIHTBOKOTHITUBHHX 1 niHrBonparMaanHHx
JIOCII/DKCHb  TACKYPCY, MCTOJMKH BHUKIAJaHHA MOB 1
JiTEPATYp, JITepaTypo3HABYOTO aHamizy  TEKCTIB,
MPUKJIAJIHUX aCIEKTIB MOBO3HABCTRA.

Language. Culture. Communication: the Study of Language and
Literature in a Globalized World : Papers of the 6th International
Scientific and Practical Conference (April 24 — 25, 2015). — Chernihiv :
ChNPU, 2015. — 136 p.

The abstracts demonstrate the results of recent research in
the fields of linguo-cultural and comparative studies,
semiotics, linguo-cognitive and linguo-pragmatic planes of
discourse studies, methods of teaching language and
literature, literary text analysis, applied linguistics.

Marepianu JPYKYIOTHCSI B aBTOPCHKIH penaxiii.
BinnoBiganbHICTE 3a JIOCTOBIPHICTh PE3YJbTATIB 1 KOPEKTHICTH
IIOCUJIAaHb HECYTh aBTOPH.

Bignosinaneuuii 3a unyck — /[epkau H. B.



TI'anowca 1. B.
YepHhizciecoKuli HAUIOHALHUL Ne0a202IUHULL YHIBepCUmem
imeni T. I'. [llesuenxa

ITPOBJIEMA TIYMAYEHHSA ®EHOMERY XE/[ZKHHI'Y
CYYACHIU JIUHI'BICTHULII

The research focuses on the concept hedging as a mean of expressing the subject
position in discourse. Different viewpoints on hedging definition and interpritation are
analyzed. The phenomenon hedging is used to introduce nebulosity in speech or a piece
of writing. The author concludes that the usage of hedges in discourse is directly
connected with the chosen strategies of the discourse subjects and their aims.

Y HamoMmy JAOCHDKEHHI MM PO3[JISIJAaEMO OJUH 13 3aco0iB
BUPKEHHS MO3MII Cy0‘€eKTa IUCKYpPCHBHOI misuibHOCTI — ‘hedging’
(XeKUHT), a TakKoX CIOCOOM TMPEACTaBICHHS I[hOr0 (EHOMEHY Y
CydacHI MOBO3HaBYil Hayii. Buxoasuu 3 TOro, mo 1€ JIHTBICTUYHE
SABUIIE  TPAKTYETHCA  JOCUTH  IIUPOKO, MH  poOUMO  CcrpoOy
CHUCTEMAaTU3yBaTH MIAXOAW JO MOro TIyMadeHHS, IO 1 3YMOBHIIO
aKTyaJbHICTh OOpaHOi mMmpoOseMaTuku. BiATak, HalIO METOIO € JaTh
BHU3HAYCHHS MOHATTIO hedging y cydJacHii JIHTBICTHUIl, a TAKOX BUSBHUTH
OCHOBHI KOHIENTYaJIbHI ACTIEKTH IIbOTO (JEHOMEHY B KOMYHIKaIIii.

[lepemymoBoto BUBUYCHHS Ta aHamizy hedging ciyrysaam po3Bigku
Teopii "Heuitkoi Oesmiui" (fuzzy set theory), mop'szanoi 3 iMeHammu
V. Baitnpaiixa 1 JI. 3age [9]. Tak, V. Baitnpalix 3acTOCOBY€ TE€pMiH
"MeTaIHrBICTUYHUN omneparop” [8], sSKWil cTaB 3roJloM MOPOTOTUIIOM
giarBictuuHoro ¢enomeny hedging. OcTaHHIfi BHCTyIae SIK MOBHHI
3BOPOT, 3a JIOMOMOTOI0 SIKOTO MOBEIIb OYy/ly€ BUCIOBJICHHS, 3apaXOBYIOUU
MEeBHI pedl 10 TMEeBHOI KaTeropii He B aOCOIIOTHOMY, a Y BIIHOCHOMY
oOcs31. Ha mymMKy nocnmiiHuMKa, 1ICHYIOTh TEPMiHHU, IKI HE MOXYTh OyTH
OXapaKTEepU30BaHI HI IpaMaTUYHO, HI MOP(OJIOTIYHO.

B oaHOMY 3 mepIimmx JOCIIIKEeHb JIHMBICTHYHOro nmoHaTTs hedging
JIx. JJakopd BBaxkaB ocTaHHii cioBamu abo (pazamu, QyHKIS SKUX
MOJIsITa€ y TOMY, 1100 MpeICTaBUTH pedl HEOJHO3HAYHO, MalO4Yu Ha yBa3i,
0 1HAWBIAM CYMHIBAIOTBCA Y TOYHOCTI 1H(oOpMaIii, SKy BOHHU
BUKJIAJAI0OTh Yy TMpOIeCl CHIIKYBaHHS ab0 y CBOiX MyOiKarisx.
VY nocaimkenHi peHomeny hedging mpu 11somMy TOMiHYBaIM TaKi BUSBIICHI
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KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii, sik cripo0a NpuXxoBaTH 0COOMCTY HEBIIEBHEHICTh
KOMYHIKaHTIB, IIparHeHHs HE IMiagaBaTu cebe Hebesnelll, OyTH BBIWIMBUM
1 CKpOMHUM TI0 BIIHOILIEHHIO JI0 aJipecara. 3aMiCTh TOr0 100 BUCIOBUTH
CYyDKeHHS K (paKT, KOMYHIKAHTH YacTO BHUKOPHUCTOBYIOThH TEPEIIOHY —
hedging, mo06 AWCTaHIIIOBATHCS, YHUKHYTH IMPSMOTO BHCIOBJICHHS [5].
Taki mnepernoHW MOXKHA BBaKaTH JUCKYPCUBHUMHU €JIEMEHTAMH, K1
CIYTYIOTh JICSKOIO CIIOJYYHOK JIAHKOK MIX 1CTHHHOIO 1H(GOpMAIlIE 1
(aKTUYHOIO 1HTEPIIPETAIIIEI0 aBTOPA.

Hedging TaKO)X HA3MBalOTh OOMEXEHHSIM 1 3aTeMHEHHSIM
(qualification and toning-down) BucioBiIcHbL a00 TBEPIKEHH 3 METOIO
CKOPOYCHHS PHU3HMKYy, TOB'I3aHOro 3i ckazammMm [7, c¢. 515-516].
Po3MuTicTh 1 HEBHM3HAuUCHICTH SK OCHOBHI arpubytu hedging
NOIIMUPIOIOTHCS HE TUIBKM Ha CJIOBa, a W Ha yBeChb KOMYHIKaTUBHUU
IPOCTIp, 0 ¥ YCKJIQJIHIOE OJHO3HAYHE TPAKTYyBaHHS IILOTO sBHUINA. Tak,
JIx. EpOen nig Tepminom hedging po3ymie oco0HMBi MOBHI CHTHAH, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIi OOMEXEHHs a00 TOM'SKIIEHHS 1CTUHHOCTI
BJIACHUX BUCJIOBJIEHB [3, C. 16].

Hocmiqauk I'. Kompme moB'sizye hedging 3 mpocTopoBUMHU
KOHIIENTAMH, SIKI BIH BIJHOCUTH JIO TPYyNU HEBU3HAYEHUX HEUITKUX
KOHLIENTIB, a00 X J0 KJacy NpocTux OiHapHUX KoHUEnTiB. OcTaHHI
MOXYTh TTOBHICTIO 3MIHIOBAaTUCS Yy PE3yIbTaTl TaK 3BAHUX JIIHTBICTUYHUX
NEeperoH, OTpPUMaHMX 3 MPOCTOi Kiacudikamli 3a TpamMaTUYHUMU
KpUTepisM ad0 BIAMOBIIHO J0 THUITY CIIiB, OCKIJIbKM BOHM BUCTYHAIOTh K
OKpeMi JIEKCeMH, MIJIPSAIHI peueHHs, Cy(IKCH, HArojaoc abo HaBITh 5K
napaJliHrBICTUYHI 3aco0u (THIB, miaMopryBaHHs) [4 , ¢. 855-862].

Ockinpku hedging TpakTyeTbcs JOCHTH IIMPOKO, ICHYIOTH TaKOX
JesKi KaTeropiaJibHi CHHOHIMIUHI TepMmiHu. Tak, i3 mousaTTsM hedging
NEPECIKAETHCS MOHITTS MOJAIBHOCTI — OYJIb-SIK€ BUCIIOBIICHHS, Y IKOMY
MOBEIb BHPa)Ka€ CBOE CTaBJICHHS JO HOro JOCTOBIpHOCTI [6, c. 86].
Cepen 1HIIUX TEPMIHIB BUIUIAIOTH TOM'SKIICHHS  BUCIOBICHHS
(mitigation) [2, c. 141]. Lleii npomec mepeadavae 3MEHIICHHS BILIMBY
UTOKyTUBHOT cuiii  BucjioBiieHHd. Ilpumenmiends (understatement)
BBXKAETHCS CTHIICTUYHUM TMPUHAOMOM, IO J03BOJISIE KOMYHIKaHTaM
3HIDKYBaTH  KaTErOPUYHICTh CY/DKCHHS Ta  BHUCTyHmae  3acoboM
aucTaHmiroBanss [1, c. 21].
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Ha oCHOB1 pO3MISHYTUX MIAXOAIB JI0 TJIyMadeHHsI Ta PO3yMIHHS
denomeny hedging y cywacHiii JIHrBiCTHIN OYyJI0 BCTAHOBJICHO, IIIO
OCTaHHI €  YHIBEpCaJIbHUM  JUCKYPCHBHUM  3acO00M,  SIKHii
XapaKTepu3y€e CMUCIOBE HABAaHTAXKCHHS TEKCTY a00 BUCIIOBIICHHS.
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T'auenko I. O.
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VHIgepcumem

META®OPA B YKPAIHCBKHUX 3ATAJIKAX

The author considers some unique features of metaphor in the Ukrainian riddles,
basing on the degree or type of similarity between the denotation and significate of
riddles reveals several types of the Ukrainian metaphorical riddles, tells that S. G.

Lazutin undertakes the similar classification of the Russian riddles, and presents the
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